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1. INTRODUCTION
SMILE 27 /s a Digital PIR sensor, with an analysis system that takes info account the two most imporiant
changes that may occur adurng a movement: the speed and the intensity. With the simulianeous cormparison
of these two /nformation, the sensor 1s able fo discriminate repelitive movements from Intrusion, lowerng
the percentage of 1alse alarnms. With hight thermal variations, the fotally digital lemperature compensation
system, guarantees a great performarnce. Has 15mt coverage, with angle of 90 °. With the special lens /s
equipped of creep zone. /s avarable also in pet immune up to 15 kg version (Smile27/P). 7o disassemble the
oefector ust press the tooth on the botfom of the case (see figure) and pull out the PCB by pushing the cljp
and by levering on the ABS supports (see figure). In this way /it will be possible fo freely work on the PCB.
2. INSTALLATION PROCEDURE
- By using a thin screwariver, push the round footh on the botforn and open the housing (see figure 7)
- Remove the PCB from the base by levering on the ABS supporis (see figure 2)
- Prerce the knock on the base of cover on the desired point for fixing, or use the optional swive/ bracker.
- recormmended hejght 2mt
- Slide the cable info the back seal, and out of the fop hole
- Wire yp the terminals following the connections shown /i iqure.

70 aisable the walk fest LED open the JP2 LED

70 enable doubble pulse closed the JP7

AP: Tamper ferminal

ALARM Alarm terminal

SUPPLY: power supply 13.8Vee

1. INTRODUCCION

SMILE 27 es un sensor infrarro/os digital, con un sistema ae analisis que tiene en cuenia /as dos variacio-
nes mas imporiantes que puedern ocasionarse aurante un movimiento. /a velociadad y /a infensiaad.

Con /a comparacion simulianea de estas 2 informaciones, e/ Sensor es capaz ade distinguir entre movimiern-
[0S repelifivos y las Intrusiones efectivas, reauciendo considerablemente e/ porcentafe de ralsas alarmas. £/
s/Stema de compensacion férmica completamente ajgital garantiza siempre /a maxima eficacia incl/so en
presercia de considerables variaciones térmicas. Tiene un alcance de unos 15 m con angulo de aperiura
ade 90° y la lente especial nido de abeja permite también e/ control antiarrastre. 7ambién esta arsponible en
/a configuracion immune a /as mascolas de hasta 15 kg (smile27). Para acceder a /a tarjela electronica, solo
hay que pulsar /a tecla en e/ fondo de la cubleria (vea /a imagen) y, hacliendo palarnca sobre /os bloques ern

ABS, sera posible extraer /a farjeta electronica y trabajar con fotal libertaa.
2. INSTALACION

Udilice un pequerio adestoriflador, empuje e/ boton redondo que se encuentra en la parte delantera ade/
sensor y abra la cubieria.

- retire /a tayjeta electronica del forndo ae /a cubrerta hacliendo palarnca sobre e/ engariche del lado de /os borres.

- perfore /os agujeros ciegos de monlaje que se van a utilizar para la rjacion, o bien utilice /a articulacion
correspondiente (opcional). - La alfura recomenaaaa para la fjjacion es 2 m.

- haga deslizar e/ cable por /a guia corresponaiente que se encuentra en /a parite trasera de /a cubreria, ha-
crenao que salga por €/ agujero que esta en /a parte superior.

- efectue e/ cableado ae/ circulfo siguiendo /a guia para /as conexiones (figura 3).
3. AJUSTES Y CONEXIONES
Para desactivar totalmente e/ /ed prueba de movimiento se puede abrir e/ JP2 LED
Para habilitar e/ doble impulso, JPT cerrado.

AP: terminal tamper
ALARM: ferminal alarma
SUPPLY: alimentacion 73.8Vec
GENERAL VIEW/VISTA GENERAL INSIDE VIEW / VISTA INTERNA

SMILE 21 - SMILE 21/P "
SENSOR PIR INMUNE A MASCOTAS

YOUR SECURITY CHOICE

Agujeros ciegos de montaje
Mounting knockouts

f / \—/f Fijacion circuito
< Clip for electronic board
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LENS /LENTES

PET IMMUNE

SMILE 27 posibilita una co-
bertura de 715 m, /a confor-
macion especial de /a lente

am 4m 5“ 1om "~ T2m —f4m 15 posibilita una apertura ho-
rizontal de mas de 90° con

z? 29 haces en 5 niveles
SMILE 27 allows a range
|_ +| AP |ALARM of 15 mt, the special lens

shape provides a horizontal
coverage of more than 90°
with 29 palferns on b levels.
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e bl JPT= doubble pulse

JP2 = Walk test led
ALARM = alarm contact
AP = tamper contact

-+ =power supply 13 .8Vee

JPT= dob/e impulso

JP2 = Jed de prueba de movimiento
ALARM = coniacto alarma

AP = coniacto tamper
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SPECIFICATIONS / CARACTERISTICAS

SMILE 27

Input Voltage / Alimentacion

9 fo 75 Vee

Current Drain / Consurmo

(19 mA/23mA) @ 13.8 Ve

Coverage /Alcance en longitud

75 mt

Angle /Alcance en arncho 90°
Piroeléctrico / PIR 2 elements/ 2 elements
Lens /Lente 29 haces enpatterns on b levelshiveles

Anti-opening /Autoprotection

v

Creep zone /Antiarrastre

v

Alarm contact / Contacto de alarma

02A-24 Vee

Tamper switch / Contacto de tamper

Max/ Max 40 mA - 30 Vee

Qperating temperature / Temperatura de efercicio

From/Desae -70 °C fo/'hasta +65 °C

Protection / RF/ Proteccion

20V /m (20 MHz - 2000 MHz)

Led WALK TEST/Led PRUEBA DE MOVIMIENTO

v

WALK TEST IN/PRUEBA DE MOVIMIENTO IN

v

Housing / Cubreria

ABS

Dimensions / Dimensiones

770 x 60 x 46 mm

Meets the requirements: EN 50131-2-2 Grade 2 EN 50131-2-2 Class 2
Cumple los requisitos: EN 50131-2-2 Grado 2 EN 50131-2-2 Clase 2

Installation must be carried out following the local installation norms by qualified personnel.
The manufacturer refuses any responsibility when changes or unauthorized repairs are made to the product/system.

It is recommended to test the operation of the alarm product/system at least once a month. Despite frequent testing and due to, but not limited to,
any or all of the following: tampering, electrical or communication disruption or improper use, it is possible for the product/system to fail to prevent

burglary, rubbery, fire or otherwise. A properly installed and maintained alarm system can only reduce the risk that this happens.

La instalacion debe ser realizada correctamente por personal especializado.

El fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de que el producto sea manipulado por personas no autorizadas.

Se recomienda verificar el correcto funcionamiento del sistema de alarmas al menos una vez al mes, a pesar de ello, tenga en cuenta que un sistema de
alarmas electronico fiable no evita las intrusiones, atracos, incendios y demas, sino gue se limita a disminuir el riesgo de gue dichas situaciones se ocasionen.
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1. INTRODUCTION

SMILE 27 /s a Digital PIR sensor, with an analysis system that takes info account the two most imporiant
changes that may occur auring a movement: the speed and the intensity. With the simultaneous cormparison
of these two Information, the sensor /s able fo discriminale repelitive movements from intrusion, lowering
the percentage of 1alse alarnms. With hight thermal variations, the fotally digital temperature compensation
system, guaraniees a great performarnce. Has 15mit coverage, with angle of 90 °. With the special fens 1s
equipped of creep zone. /s avaliable also in pet immune yp o 15 kg version (Smite 27/P). 70 disassermble
the defector ust press the footh on the botformn of the case (see figure) and pull out the PCB by pushing the
clip and by levering on the ABS Supports (see figure). In this way it will be possible fo freely work on the PCB.

2. INSTALLATION PROCEDURE
- By using a thin screwariver, push the round footh on the botforn and open the housing (see figure 7,

- Remove the PCB from the base by levering on the ABS supports (see figure 2)
- Plerce the knock on the base of cover on the desired point for fixing,or use the optional swive/ bracker.
- recommenaed helight 2mt
- Slhide the cable info the back seal, and out of the fop hole
- Wire up the ferminals rollowing the cornnections shiowrn /i igure.
/0 disable the walk test LED open the JP2 LED
70 enable doubble pulse close the JPT
AP: 7Tamper terminal
ALARM Alarm terminal

YOUR SECURITY CHOICE

SUPPLY: power supply 13.8Vec

1. INTRODUZIONE
SMILE 27 é un sensore infrarosso algitale, con un sisterma ai analisi che fiene in considerazione /e 2 piu

importanty variazion/ che possorno avvenire aurante un movimento. /a velociia e /a /ntensiia.

Con /a comparazione simultanea ar queste 2 informazion/ il sensore é /in grado ai aiscriminare movimernty
rpetifivi da intrusions vere e proprie, abbassando /a percentuale ai 1alsi allarmi in modo considerevole.

Anche in presenza aj variazions termiche notevol il sistema ai compensazione ternmica totalimente digitale
garanfisce sermpre un ottima efficacia. Ha una portata ai circa 75mt, con un angolo ai apertura ai 90° e /a
speciale lfente a nido dape permette anche i/ controllo antistrisciamento. £’ djponibile anche nella versione

pet immune fino a 15kg (smile21/P). Per accedere alla scheaa eleltronica sara sufficiente fare pressione Su
un tasto sul fonao adella cover (vedifigura) e, facenao leva suiblocchelti in ABS, s/ polra estrarre /a scheaa
eletfronica e /avorare i prena liberia.
2. INSTALLAZIONE
Ulilizzando un mini cacclavite, spingere /l tastino tondo sul lalo anteriore de/ sensore e gprire /a cover.

- rimiovere /a scheada elettronica dal fondo della cover facendo leva sulla cljps lato morsetti

- forare gli sfondabili che s/ desidera utilizzare per il issaqqglo, oppure utilizzare / 8pposito snodo (opzionale).

- Alfezza consigliata per il issaggio 2m.

- Jare scorrere /l cavo altraverso /apposiia guida sul retro della cover facendolo uscire adal foro /n alto.

- cablare Il circuifo sequenao /a guida al collegarmenti (figura 3).

3. REGOLAZIONI E COLLEGAMENTI
Per disabilitare completamente // led walk test s/ puo gprire i/ JP2 LED

Per abilitare 1l doppro impulso chiudere il JPT.
AP: ferminale tarmper

ALARM: terminale allarme
SUPPLY: alimentazione 713.8Vec
GENERAL VIEW INSIDE VIEW

Sfondabili per fissaggio
Mounting knockouts

Premere qui per aprire
Press here to open

Fissaggio circuito
Clip for electronic board
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LENS

PET IMMUNE

SMILE 27 permelfe una co-

NORMAL
Im
|

AP |ALARM

pertura ar 15 mi, /a specrale
conformazione della /lente
permette unapertura orz-
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SMILE 27 allows a range
of 15 mi, the special /lens
Shape provides a horizontal
coverage of rmore than 90°
with 29 palferns on b levels.
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SPECIFICATIONS

SMILE 27

Alimentazione / Input Voliage 9 fo 75 Vee

Consurmo / Current Drain (719 mA/23mA) @ 73.8 Vee
Portata in lunghezza / Coverage 75 mt

Portata in larghezza / Angle 90°

Piroelettrico / PIR 2 elernenti / 2 elements
Lente /Lens 29 patterns on 3/5 levels

Antigpertura / Anti-opening v
Antistrisciamento / Creep zone / v
Contatto ai allarme /Alarm contact 0.2A-24 Vee

Contatto di tamper / Tamper switch

Max 40 mA - 30 Vee

Termperatura ar esercizio / Qperaling temperature

From -20 °C fo +55 °C

RF/ Protezione / Prolection

20V /m (20 MHz - 2000 MHz)

Led WALK TEST v
WALK TEST IV v
Cover/Housing / Bolter ABS

Dimensioni / Dimensions

770 x 60 x 46 mm

Meets the requirements: EN 50131-2-2 Grade 2 EN 50131-2-2 Class 2

L'installazione deve essere eseguita a regola d’arte da personale specializzato.

Il produttore declina ogni responsabilita nel caso in cui il prodotto venga manomesso da persone non autorizzate.
Si raccomanda di verificare il corretto funzionamento del sistema d’allarme almeno una volta al mese, tuttavia un sistema di allarme elettronico
affidabile non evita intrusioni, rapine, incendi o altro, ma si limita a diminuire il rischio che tali situazioni si verifichino.

Installation must be carried out following the local installation norms by qualified personnel.
The manufacturer refuses any responsibility when changes or unauthorized repairs are made to the product/system.

It is recommended to test the operation of the alarm product/system at least once a month. Despite frequent testing and due to, but not limited to,
any or all of the following: tampering, electrical or communication disruption or improper use, it is possible for the product/system to fail to prevent
burglary, rubbery, fire or otherwise. A properly installed and maintained alarm system can only reduce the risk that this happens.
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